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Ingredients: Sodium Bicarbonate, Citric Acid, Sodium ) 100 g /

Sulphate, Sorbitol, Maltodextrin, PEG 400, Sodium Lauroy! —

Glutamate, Parfum. [+/- C1 19140, (1 42090, CI 16035, .

(145410]

D: ACHTUNG! GB: WARNING! F: ATTENTION! I: AVVERTENZA! NL: WAARSCHUWING!

E: jADVERTENCIA! P: ATENCAO! DK: ADVARSEL! S: VARNING! FIN: VAROITUS! Nz ADVARSEL! @

H: FIGYELMEZTES! CZ: UPOZORNENI! PL: OSTRZEZENIE! GR: MIPOEIAOMOTHZH! TR: UYARI! A
SI: OPOZORILO! HRV: UPOZORENJE! SK: UPOZORNENIE! BG: BHVMAHWE! RO: AVERTISMENT! S
UA: YBATA! EST: HOIATUS! LT: |SPEJIMAS! LV: BRIDINAJUMS! AR:! 335 g

D: Erstickungsgefahr. Verschluckbare Kleinteile. Rutschgefahr! Nach Anwendung die Badewanne griindlich reinigen. Glibbi Badebomben NICHT ESSEN. GB: Risk of
suffocation! Contains small parts that may be swallowed. Slip hazard! Clean the bathtub thoroughly after use. DO NOT EAT the Glibbi bath bombs. F: Risque
d‘étouffement. Petites pieces susceptibles détre avalées. Risque de glissade! Nettoyer soigneusement la baignoire apres utilisation. NE PAS MANGER les bombes de
bain Glibbi. I: Pericolo di asfissia. Sono presenti piccoli componenti che potrebbero essere ingeriti. Pericolo di scivolamento! Pulire accuratamente la vasca da bagno
dopo I'utilizzo. NON MANGIARE le bombe da bagno Glibbi. NL: Verstikkingsgevaar. Gevaarlijke kleine onderdelen! Gevaar om uit te glijden! Na gebruik moet het bad
grondig worden gereinigd. Glibbi badbommen zijn NIET EETBAAR. E: Peligro de asfixia. Contiene piezas pequefias que se pueden tragar. jPeligro de resbalar!
Limpiar a fondo la bafiera después de usar este producto. NO INGERIR las bombas de baio Glibbi. P: Perigo de asfixia. Pecas pequenas passiveis de ser ingeridas.
Perigo de escorregamento! Apds a aplicagdo, limpar muito bem a banheira. NAQ INGERIR as bombas banho Glibbi. DK: Kvaelningsfare. Sma dele, der kan sluges. Fare
for udskridning! Gor badekarret grundigt rent efter brug. Glibbi badebomber MA IKKE SPISES. S: Kvavningsrisk. Smédelar som kan svaljas. Halkrisk! Rengor
noggrant efter anvandning i badkaret. FORTAR INTE Glibbi badbomber. FIN: Tukehtumisvaara. Pienet osat nieltavissé. Liukastumisvaara! Puhdista kylpyamme
kéytn jalkeen huolellisesti. ALA SYO Glibbi-kylpypalloja. N: Fare for kvelning. Smé deler som kan svelges. Fare for & gli! Rengjor badekaret grundig etter bruk. IKKE
SPIS Glibbi-badebomber. H: Fulladésveszély. Lenyelhetd apré alkatrészek. Cstiszasveszély! Hasznélat utdn alaposan tisztitsa ki a fiirdokadat. A Glibbi fiird6hombak
NEM EHETOEK. CZ: Nebezpeci uduseni. Spolknutelné malé dily. Nebezpedi uklouznuti Po pouZiti vanu diikladné vycistéte. Bomby do koupele Glibbi NEJEZTE.
PL: Niebezpieczeristwo uduszenia sie. Zawiera mate czesci, fatwe do potkniecia. Niebezpieczeristwo poslizgniecia sie! Po uzyciu nalezy dokfadnie umy¢ wanne. NIE
JESC kul Glibbi do kapieli. GR: Kivéuvog aoguu{lug Mikpa tepdyta mou amotehouv kivduvo katdmoang. Kivduvog ohioBnong! Metd t xprion kaBapiete oyohaotikd
v pnaviépa. MHN TPQTE Tiq Boppe pmdviov Glibbi. TR: Bogulma tehlikesi. Yutulabilecek kiiciik parcalar. Kayma tehlikesi! Kullandiktan sonra kiiveti iyice
temizleyin. Glibbi Banyo toplarini YEMEYIN. SI: Nevarnost zadusitve. Majhni delci, ki jih je mogoce pogoltniti. Nevarnost zdrsa! Po uporabi temeljito oistite kad.
Kopalnih kroglic Glibbi NE SMETE ZAUZITI. HRV: Opasnost od gusenja! SadrZi sitne dijelove koji se mogu progutati. Opasnost od sklizavanja! Nakon uporabe
temeljito ocistite kadu. NEMOJTE jesti Glibbi bombice za kupanje. SK: Nebezpecenstvo udusenia. Prehltnutelné malé casti. Nebezpecenstvo poSmyknutia! Po
pouziti vaiu dokladne vycistite. Bomby do kupela Glibbi NEJEDZTE. BG: OnacHocT ot 3apywwaBaxe. Manku yact, KouTo morat Ja 6bAat norbaHarii. OnacHoct ot
noaxmb3Bane! loywcrete crapatento Baata cnefi ynotpe6a. HE AXTE Tonuetara 3a 6ana Glibbi. RO: Pericol de sufocare. Piese mici care pot fiinghitite. Pericol de
alunecare! Curétati bine cada dupd utilizare. NU MANCATI bombele de baie Glibbi. UA: Puswk sayxv. ManeHbki feTani, aki MoxHa npokoBTHyTH. Hebe3neka
naAiHKA Npu KoB3aHHi! MMicns BUKOpYCTaHKS peTenbHo ounctuTi Banwy. HE ICTU kynbku Glibbi gng Banm. EST: Lambumisoht! Sisaldab vaikesi osakesi, mille laps
vdib alla neelata. Libisemisoht! Parast kasutamist puhastage vann péhjalikult. Vannipomme Glibbi EI TOHI SUUA. LT: Uzspringimo pavojus Mazos dalys, kurias
galima praryti. Paslydimo pavojus! Po naudojimo vonia kruop3ciai iSvalykite. NEVALGYKITE Glibbi vonios burbuly. LV: Nosmak3anas risks. Satur mazas detalas, ko
var norit. Slidesanas risks! Pec lietosanas ripigi iztiriet vannu. Glibbi vannas bumbas NAV EDAMAS. AR: ik 1@Y5VI ylas .gld) dLl6 b0 =b>| TR e
0 Olgdl elosunl @IS . elasiadl as 13> elosindl] 4og> Glibbi loglsall Blazsyl L2y .S dL ye

D: Badebombe mit Figur GB: Bath bomb with figure F: Boule de hain avec figurine I: Bomba da bagno con personaggio NL: Badballen met figuur E: Bomba de
bafio con figura P: Bomba de banho com figura DK: Badbombe med figur S: Badbomb med figur FIN: Kylpypommi ja hahmo N: Badebombe med figur
H: Fiird6bomba figuraval CZ: Koupelova bomba s postavickou PL: Kula do kapieli z figurka GR: BopBa pmaviou o€ @iyovpa TR: Desenli banyo bombasi SI: Kopalna
bombica s figurico HRV: Bombica za kupanje s figuricom SK: Kupelovd bomba s postavickou BG: bom6a 3a 6ans ¢ ¢urypka RO: Bomba de baie cu figura
UA: Apomatha 6om6ouKa Ana BaHy 3 irpatukoto EST: Vannipomm méanguasjaga LT: Vonios burbulas su Zaisliuku viduje LV: Vannas bumba ar rotallietu AR: &,
Fabriqué en Chine / Hergestellt in China / Made in China / Fabricado en China / Fabricado na China / Fabbricato in Cina oo go Aozl pog>

Manufacturer: Zimpli Kids Ltd., Premier Mill Business Park, Waverledge Road, Great Harwood,

BB6 7XE, UK. EU Distributor: Simba Toys GmbH & Co. KG, WerkstraBe 1, 90765 Fiirth, Germany

simbatoys.com | service.simbatoys.com 66660225
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